Programy, kurioms neteikiama garantija, tarptautiné licenciné sutartis
1 dalis - Bendrosios salygos

ATSISIUSDAMAS, DIEGDAMAS, KOPIJUODAMAS, PASIEKDAMAS PROGRAMA,
SPAUSDAMAS MYGTUKA ,SUTINKU“ AR KITAIS BUDAIS NAUDODAMAS PROGRAMA,
LICENCIATAS SUTINKA SU SIOS SUTARTIES SALYGOMIS.JEIGU SU SIOS LICENCIJOS
SALYGOMIS SUTINKATE LICENCIATO VARDU, JUS PAREISKIATE IR GARANTUOJATE,
KAD PRISIIMATE VISA ATSAKOMYBE UZ SIY SALYGU LAIKYMASI. JEIGU NESUTINKATE
SU SIOMIS SALYGOMIS,

* NESIUSKITE, NEDIEKITE, NEKOPIJUOKITE, NEBANDYKITE PASIEKTI PROGRAMOS,
NESPAUSKITE MYGTUKO ,SUTINKU* AR NESINAUDOKITE PROGRAMA; IR

* NEDELSDAMI GRAZINKITE NENAUDOTAS LAIKMENAS IR DOKUMENTACIJA SALIAL IS
KURIOS JUOS GAVOTE, KAD SUSIGRAZINTUMETE UZ PROGRAMA SUMOKETUS
PINIGUS. JEI PROGRAMA BUVO ATSISIYSTA, SUNAIKINKITE VISAS PROGRAMOS
KOPIJAS.

1. Apibrézimai

|galiotasis nvaudojimas - numatytas lygis, apibréziantis, kaip Licenciatas jgaliotas paleisti ir vykdyti
Programa. Sis lygis gali bt ti nustatomas pagal naudotojy skaiciy, paslaugy vienety milijonus
(MSU), procesoriaus vertés vienetus (PVU) arba kitus naudojimo lygius, kuriuos nurodo IBM.

IBM - ,International Business Machines Corporation” arba vienas i$ jos filialy.

Licencijos informacija (LI) - dokumentas, kuriame pateikta specifiné informacija apie Programa ir
papildomos salygos. Programos LI galima rasti internete adresu www.ibm.com/software/sla. LI
taip pat galima rasti Programos kataloge, naudojant sistemine komanda, arba lankstinuke, kuris
pridétas prie Programos.

Programa - Sie iSvardyti dalykai, jy originalai ir visos iSsamios arba dalinés kopijos: 1) kompiuterio
skaitomos instrukcijos ir duomenys, 2) komponentai, failai ir moduliai, 3) garsiné ir vaizdiné
medziaga (pvz., vaizdai, tekstas, jraSai ar paveiksléliai), ir 4) susijusi licencijos medziaga (tokia,
kaip raktai ir dokumentacija).

2. Sutarties strukta ra

Sig sutartj sudaro: 1 dalis - bendrosios salygos, 2 dalis - konkregiai $aliai taikomos salygos (jei
tokiy yra) ir LI, ir tai yra galutinis susitarimas tarp Licenciato ir IBM dél naudojimosi Programa. Ji
pakeicia bet kokj ankstesnj zodinj ar rastinj bendravima tarp Licenciato ir IBM, kuriy metu buvo
aptariamas Licenciato naudojimasis Programa. 2 dalies sglygos gali pakeisti 1 dalies salygas.
Atsiradus bet kokiems prieStaravimams, bus remiamasi LI.

3. Licencijos suteikiamos teisés

Programa yra IBM arba IBM platintojo nuosavybé, ginama autoriaus teisiy, naudojimuisi ja
suteikiama licencija, bet ji néra parduodama.

IBM suteikia Licenciatui neiSimtine licencijg 1) naudotis Programa pagal |galiotojo naudojimo
salygas, nurodytas saskaitoje, 2) kurti ir diegti kopijas, kurios palaikyty |galiotajj naudojima, ir 3)
kurti atsargine kopijg su salyga, kad

a. Licenciatas teisétai jsigijo Programa ir laikosi Sios Sutarties salygu;



b. atsarginé kopija nepaleidziama, nebent neveikia pati Programa, kurios atsarginé kopija
sukurta;

c. Licenciatas ant kiekvienos Programos iSsamios ar dalinés kopijos nurodo visa autoriaus teisiy
informacijg bei kitus nuosavybés zenklus;

d. Licenciatas uztikrina, kad kiekvienas, kuris naudojasi Programa (vietine ar nuotoline prieiga) 1)
naudojasi tik Licenciato vardu ir 2) laikosi Sios Sutarties salygu;

e. Licenciatas 1) nenaudoja, nekopijuoja, nekeicia ir neplatina Programos, nebent tai aiskiai
leidZiama Sioje Sutartyje; 2) nebando iSardyti, dekompiliuoti, versti ar atkurti Programos kodo,
nebent tai aiskiai leidzia jstatymai ir nesuteikiama teisé atsisakyti sutartyse; 3) nenaudoja jokiy
Programos komponentu, faily, moduliy, garsinio ir vaizdinio turinio ar susijusios licencijuotos
medziagos atskirai nuo Programos; ir 4) neiSduoda licencijos treCiajai Saliai, nenuomoja ir
iSperkamosios nuomos pagrindais nesuteikia Programos; ir

f. jei Licenciatas jgyja Sig Programa kaip Pagalbine programa, Licenciatas naudoja 8ig Programa
tik kaip pagalbine priemone, palaikan€ig Pagrindine programa, jai taikomi bet kokie Pagrindinés
programos licencijos apribojimai, arba, jei Licenciatas jgyja Sig programa kaip Pagrindine
programa, Licenciatas naudoja visas Pagalbines programas tik Siai Programai palaikyti, jai
taikomi bet kokie Sios Sutarties apribojimai. Siame punkte ,f* ,Pagalbiné programa*“ yra
Programa, kuri yra kitos IBM Programos (,Pagrindinés programos*) dalis ir kuri Pagrindinés
programos LI yra nurodoma kaip Pagalbiné programa. (Norédamas gauti atskirg Pagalbinés
programos licencijg be Siy apribojimy, Licenciatas turéty susisiekti Salimi, i§ kurios jsigijo
Pagalbine programa.)

Si licencija taikoma kiekvienai Licenciato padarytai Programos kopijai.
3.1 Pakeitimai, atnaujinimai, pataisos ir taisymai
3.1.1 Pakeitimai

Jei Programa pakei¢iama kita Programa, pakeistos Programos licencija yra nedelsiant
nutraukiama.

3.1.2 Atnaujinimai, pataisos ir taisymai

Kai Licenciatas gauna Programos atnaujinima, pataisg ar pataisyma, Licenciatas sutinka su bet
kokiomis papildomomis ar skirtingomis salygomis, taikomomis Siems atnaujinimas, pataisoms ar
pataisymams, kurios yra nurodytos LI. Jei nepateikta jokiy papildomy ar pakeisty salygu, tuomet
atnaujinimui, pataisai ar pataisymui taikomos tik Sios Sutarties salygos. Jei Programa pakei¢iama
atnaujinimu, Licenciatas sutinka nedelsdamas nutraukti pakeistos Programos naudojima.

3.2 Fiksuotos trukmeés licencijos

Jei IBM suteikia Programai ribotojo laikotarpio licencija, Licenciato licencija baigia galioti,
pasibaigus fiksuotam laikotarpiui, nebent Licenciatas ir IBM susitaria jg atnaujinti.

3.3 Terminas ir nutraukimas
Si sutartis galioja tol, kol yra nutraukiama.
IBM gali nutraukti Licenciato licencija, jei Licenciatas nesilaiko Sutarties salygu.

Jei licencija yra nutraukiama bet kurios Salies iniciatyva dél bet kokios priezasties, Licenciatas
sutinka nedelsdamas nutraukti Programos naudojima ir sunaikinti visas turimas Programos



kopijas. Jei tam tikros Sutarties salygos dél savo pobu dzio iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo, jos galioja, kol bus jvykdytos, ir taikomos abiejy Saliy atitinkamiems teisiy,
perémeéjams ir jgaliotiniams.

4. Mokéjimas

Mokesciai priklauso nuo |galiotojo naudojimo pobu dzio, kuris yra apraSytas saskaitoje. IBM
neteikia kredity, jei véluojama sumokéti, ir negrgzina jau sumokéty piniguy, iSskyrus atvejus,
aprasytus Sutartyje.

Jei Licenciatas nori iSplésti savo |galiotojo naudojimo ribas, Licenciatas turi i§ anksto pranesti IBM
arba jgaliotajam IBM atstovui ir apmokéti visas susijusias iSlaidas.

5. Mokesgiai

Jeigu kuri nors valdzios institucija taiko Programai muitg, mokescius ar kitokig rinkliava, iSskyrus
tuos, kurie skaiciuojami nuo IBM grynojo pelno, Licenciatas sutinka sumokéti saskaitoje fakta roje
nurodytg sumag arba pateikti atleidimo nuo mokesciy dokumentus. Nuo Programos jsigijimo
dienos Licenciatas yra atsakingas uz bet kokius Programos nuosavybés mokescius. Jeigu kuri
nors valdzios institucija taiko muitg, mokescius ar kitokig rinkliavg uz Programos importa,
eksporta, persiuntima, prieiga ar naudojimg uz valstybés, kurioje Licenciatui suteikta licencija,
riby, Licenciatas sutinka sumokéti paskirtg suma.

6. Pinigy grazinimo garantijos

Jei pradinis Licenciatas deél kokiy nors priezasc€iy yra nepatenkintas Programa, Licenciatas gali
per 30 dieny nuo saskaitos iSraS8ymo datos nutraukti licencija ir susigrazinti pinigus, kuriuos
mokéjo uz Programa, su salyga, kad Licenciatas grazina Programa tai Saliai, i$ kurios ja jsigijo.
Jei suteikta ribotojo laikotarpio licencija, kurig galima pratesti, Licenciatas gali susigrazinti pinigus
tik tuo atveju, jei Programa sugrazinta per pirmasias 30 pirmojo termino dieny. Jeigu Licenciatas
Programag atsisiunté, jis turi susisiekti su jg iSdavusia Salimi ir i§ jos gauti pinigy susigrazinimo
instrukcijas.

7. Programos perleidimas

Licenciatas gali perleisti Programa bei visas savo licencines teises ir jsipareigojimus kitai Saliai tik
tuo atveju, jei ta Salis sutinka su Sios Sutarties salygomis. Jei kuri nors Salis dél tam tikry
priezasciy licencijg nutraukia, Licenciatas nebegali perleisti Programos treciajai Saliai. Licenciatas
negali perleisti dalies 1) Programos ar 2) Programos |galiotojo naudojimo. Perleisdamas
Programa, Licenciatas kartu su LI taip pat privalo perleisti spausdintg Sios Sutarties kopija. IS
karto po perleidimo Licenciato licencija yra nutraukiama.

8. Garantijy atsisakymas

PAGAL |STATYMO NUSTATYTAS GARANTIJAS, KURIU NEGALIMA NE|TRAUKTI, IBM
NESUTEIKIA JOKIY SU PROGRAMA SUSIJUSIU AISKIAI NURODYTUY AR NENURODYTUY
GARANTIJY ARBA SALYGU, |SKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT, NENURODYTAS
TINKAMUMO PREKIAUTI, TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, NUOSAVYBES TEISES IR
BET KOKIAS NEPAZEIDZIAMUMO GARANTIJAS ARBA SALYGAS.

KAI KURIOSE VALSTYBESE ARBA JURISDIKCIJOSE NELEIDZIAMQS AISKIAI NURODYTY
AR NENURODYTUY GARANTIJY ISIMTYS,VTODEL CIA NURODYTA ISIMTIS LICENCIATUI
GALI BUTI NETAIKOMA. TOKIU ATVEJU SIU GARANTIJU TAIKYMAS APRIBOJAMAS
MINIMALIA TEISES AKTUOSE NUMATYTA TRUKME. SIAM LAIKOTARPIUI PRAEJUS
NEBETAIKOMOS JOKIOS GARANTIJOS. KAl KURIOSE VALSTYBESE AR JURISDIKCIJOSE



NELEIDZIAMA RIBOTI NUMANOMOS GARANTIJOS TRUKMES, TODEL AUKSCIAU PATEIKTI
APRIBOJIMAI LICENCIATUI GALI BUTI NETAIKOMI.LICENCIATAS TAIP PAT GALI TURETI
KITY TEISIY, KURIOS SKIRSIS PRIKLAUSOMAI NUO VALSTYBES ARBA JURISDIKCIJOS.

8 SKYRIUJE NURODYTI PANEIGIMAI IR ISIMTYS TAIP PAT TAIKOMI VISIEMS ,IBM*
PROGRAMY KUREJAMS IR TIEKEJAMS.

NE ,IBM“ PROGRAMUY GAMINTOJAI, TIEKEJAI ARBA LEIDEJAI GALI TEIKTI SAVO
GARANTIJAS.

,IBM“ NETEIKIA JOKIO PALAIKYMO, JEI ,IBM* NENURODO KITAIP. TOKIU ATVEJU, BET
KOKIAM ,IBM* SUTEIKTAM PALAIKYMUI TAIKOMOS 8 SKYRIUJE NURODYTUY PANEIGIMY
IR ISIMCIYU SALYGOS.

9. Licenciato duomenys ir duomeny bazés

Siekdama padeéti Licenciatui iSspresti su Programa susijusias problemas, IBM gali paprasyti, kad
Licenciatas 1) leisty IBM nuotoliniu ba du prisijungti prie Licenciato sistemos arba 2) atsiysty
savo informacija ar sistemos duomenis j IBM. Taciau IBM neprivalo teikti tokios pagalbos, nebent
IBM ir Licenciatas pasiraSo atskirg susitarima, kuriame IBM sutinka teikti Licenciatui tokio

pobi dzio palaikyma, kuris néra numatytas Sios Sutarties IBM jsipareigojimuose. Bet kokiu atveju
IBM naudoja informacija apie klaidas ir problemas savo produktams ir paslaugoms tobulinti ir
techninei pagalbai teikti. Licenciatas sutinka su tokia IBM, IBM juridiniy asmeny ir subrangovy
(veikian€iy ne tik Licenciato valstybéje) veikla.

Licenciatas lieka atsakingas uz 1) bet kokius duomenis ar kitg bet kurios duomeny bazés turinj,
kurj jis padaro prieinamag IBM, 2) duomeny prieigos, apsaugos, kodavimo, naudojimo bei
duomeny perdavimo (jskaitant ir bet kokius asmeninius duomenis) procedu ry ir kontrolés
pasirinkima ir vykdyma ir 3) visy duomeny baziy ir visy saugomy duomeny atsarginiy kopijy,
sukt rimg bei jy atka rima. Licenciatas nesiys ir nesuteiks IBM prieigos prie asmeninés
informacijos, nepriklausomai nuo to, kokios formos ji yra, ir bus atsakingas uz pagristas iSlaidas,
kurias IBM patirs del tokios informacijos klaidingo perdavimo IBM arba jei IBM prarasty ar

10. Atsakomybés apribojimas

Apribojimai, pateikti 10 skyriuje (Atsakomybés apribojimas) yra taikomi tiek, kiek leidzia taikomi
jstatymai ir neleidziama atsisakyti sutartyse.

10.1 Dalykai, uz kuriuos IBM atsakinga

Gali susiklostyti tokios aplinkybés, kad dél IBM ar kity jsipareigojimy nevykdymo Licenciatui bt ty
suteikta teisé gauti zalos atlyginima i$ IBM. Neatsizvelgiant | pagrinda, pagal kurj Licenciatas
gauna teise reikalauti i IBM atlyginti zalg (jskaitant esminj pazeidima, aplaiduma, fakty
iSkraipyma arba kitg sutarties ar civilinés teisés pazeidima), iSskyrus bet kokig atsakomybe,
kurios negalima atsisakyti arba apriboti remiantis atitinkamais jstatymais, visa IBM atsakomybé
dél visy pretenzijy, susijusiy su kiekviena Programa, nevirSys 1) zalos dél ki no suzalojimo
(jskaitant mirtj), Zzalos nekilnojamajam turtui ir materialiajam asmeniniam turtui atlyginimo; 2) bet
kokios kitos faktinés tiesioginés zalos, jskaitant mokescius (jei uz Programa mokama fiksuotais
terminais, taikomi 12 ménesiy mokes¢iai) uz Programa, dél kurios pateiktas ieskinys.

Sis apribojimas taip pat taikomas visiems IBM Programos ku réjams ir tiekéjams. Tai yra
didziausia IBM ir jos Programos ku réjy ir tiekéjy kolektyvinés atsakomybés suma.

10.2 Dalykai, uz kuriuos IBM néra atsakinga



JOKIU ATVEJU IBM, JOS PROGRAMOS KVL_JREJAI AR TIEKEJAI NERA ATSAKINGI UZ SIUOS
DALYKUS, NET JEI JIEMS BUVO PRANESTA APIE TOKIU APLINKYBIY ATSIRADIMO
GALIMYBE:

a. DUOMENUY PRARADIMA AR SUGADINIMA;

b. SPECIALIUOSIUS, ATSITIKTINIUS, BAUDINIUS AR NETIESIOGINIUS NUOSTOLIUS, ARBA
BET KOKIUS PRIEZASTINIUS EKONOMINIUS NUOSTOLIUS; ARBA

c. PRARASTA PELNA, VERSLA, PAJAMAS, PRESTIZA AR PLANUOTAS SUTAUPYTI LESAS.
11. Salygy laikymosi tikrinimas

11 skyriuje (Salygy laikymosi tikrinimas), ,ILAN Programos salygos” reiSkia 1) Sig Sutartj ir jos
pataisymus bei IBM pateiktus sandorio dokumentus, ir 2) IBM programinés jrangos politika, kurig
galima rasti IBM Programinés jrangos politikos svetainéje (www.ibm.com/softwarepolicies),
iskaitant, bet neapsiribojant, politikg, susijusig su atsarginémis kopijomis, pagalbinés talpos kainy
nustatymu bei informacijos perkélimu.

11 skyriuje pateikiamos teisés ir jsipareigojimai taikomi visg Programos licencijos galiojimo laikg
bei dvejus metus pasibaigus galiojimui.

11.1 Tikrinimo procesas

Licenciatas sutinka sukurti, iSsaugoti ir pateikti IBM bei jos auditoriams tikslias rasytines
ataskaitas, sistemos jrankiy iSvestis ir kitg sistemos informacija, kuri leisty jvertinti, ar Licenciatas,
naudodamasis visomis Programomis, laikosi ILAN programos salyguy, jskaitant, bet
neapsiribojant, visas IBM licencijavimo ir kainy nustatymo salygas. Licenciatas yra atsakingas,
kad 1) tai nevirSyty jo |galiotojo naudojimo riby ir 2) atitikty ILAN Programos salygas.

Priimtinai perspéjusi, IBM gali patikrinti, kaip Licenciatas laikosi ILAN programos salygy visose
darbo vietose ir visose aplinkose, kuriose Licenciatas naudojasi Programomis (bet kokiu tikslu),
kurioms taikomos ILAN programos salygos. Toks patikrinimas bus atliktas taip, kad kuo maziau
sutrikdyty Licenciato veikla, ir gali bt ti atliekamas Licenciato patalpose darbo valandomis.
Tikrinti IBM gali samdyti nepriklausoma treciajj asmenij, jei IBM ir treiasis asmuo yra pasirase
konfidencialumo sutartj.

11.2 Sprendimas

Jei tikrinimo metu paaiskés, kad Licenciatas naudojosi kuria nors Programa, virSydamas
lgaliotojo naudojimo ribas, ar kitu bu du nesilaiké ILAN programos salygu, IBM pranes apie tai
Licenciatui radtu. Licenciatas sutinka nedelsdamas tiesiogiai IBM padengti iSlaidas, kurias IBM
nurodo saskaitoje faktu roje, uz 1) bet kokj naudojimosi pervir§j, 2) palaikyma, suteiktg Siam
pervirSiui per naudojimo laikotarpj arba dvejus metus, atsizvelgiant j tai, kuris laikotarpis
trumpesnis, ir 3) kitas iSlaidas bei jsipareigojimus, nustatytus tikrinimo metu.

12. TrecCiuyjy Saliy pastabos

Programoje gali bt ti tre€iyjy Saliy kodas, kurj IBM, ne trecioji Salis, suteikia Licenciatui,
remdamasi Sia Sutartimi. Jei yra pastaby apie treCiyjy $aliy koda (,Treciyjy Saliy pastabos”), jos
jtrauktos tik Licenciatui informuoti. Sios pastabos pateikiamos Programos faile (-uose)
PASTABOS. Informacija, kaip gauti Saltinio koda tam tikram treciosios Salies kodui, pateikta
skyriuje , Tre€iujy Saliy pastabos”. Jei Treciuyjy Saliy pastabose IBM treciosios Salies kodg nurodo
kaip ,Modifikuojama treciosios Salies kodg”, IBM leidzia Licenciatui 1) modifikuoti Modifikuojama,



treCiosios Salies kodg ir 2) atkurti koda ty Programos moduliu, kurie tiesiogiai siejasi su
Modifikuojamu treciosios Salies kodu, su salyga, kad tai daroma tik norint suderinti Licenciato
modifikacijas su treciosios Salies kodu. IBM aptarnavimo ir techninés pagalbos jsipareigojimai, jei
tokie yra, taikomi tik nemodifikuotai Programai.

13. Bendrosios nuostatos

a. Joks Sios Sutarties punktas neturi jtakos jstatymy numatytoms vartotojy teiséms, kurias sutartis
galéty panaikinti ar apriboti.

b. Tais atvejais, kai Licenciatui IBM Programas pateikia materialios formos, IBM savo siuntimo ir
pristatymo jsipareigojimus jvykdo, perdavusi Programas IBM paskirtam vezéjui, nebent
Licenciatas ir IBM rastu susitareé kitaip.

c. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata laikoma netekusi galios ar neturinti ieSkinio galios, kitos
Sios Sutarties nuostatos lieka galioti.

d. Licenciatas sutinka laikytis visy taikomy eksporto ir importo jstatymy bei taisykliy, tarp jy JAV
embargo ir sankcijy taisykliy bei eksporto draudimy tam tikriems galutiniams vartotojams.

e. Licenciatas jgalioja ,International Business Machines Corporation* ir jos filialus (bei jy teisiy
perémeéjus, rangovus ir IBM verslo partnerius) laikyti ir naudoti Licenciato verslo sandorio
informacija, neatsizvelgiant | sandoriy vieta, susijusig su IBM produktais ir paslaugomis, arba IBM
ir Licenciato verslo rySiams palaikyti.

f. Kiekviena Salis, pries iskeldama ieskinj kitai Saliai dél Sutarties jsipareigojimy nevykdymo,
pirmiausia suteikia galimybe jvykdyti tuos jsipareigojimus. Salys bando gera valia iSspresti
iSkilusius gin€us, nesutarimus ar ieskinius, susijusius su Sia Sutartimi.

g. Jei kitaip nereikalauja taikomi jstatymai, ir tai nepanaikina bei neapriboja sutarties
isipareigojimy, 1) né viena Salis nesiims jokiy teisiniy veiksmy dél jokio ieskinio, susijusio su Sia
Sutartimi, jei yra praéje dveji metai nuo jvykio pradzios; ir 2) pasibaigus Siam terminui bet koks
ieSkinys ir su juo susijusios atitinkamos teisés netenka galios.

h. Nei Licenciatas, nei IBM neatsako uz savo jsipareigojimy nevykdymag dél nuo Saliy,
nepriklausanciy priezasciy.

i. Sioje Sutartyje nenumatomos jokios tregiyjy $aliy teisés ar veiksmai, ir IBM néra atsakinga uz
jokius treciyjy Saliy ieSkinius, pateiktus Licenciatui, iSskyrus atvejus, nurodytus 10.1 poskyryje
(Dalykai, uz kuriuos IBM atsakinga), kai IBM juridiSkai atsako trecCiajai Saliai uz ka no suzalojimus
(taip pat mirtj) ar turtine zala.

j. PasiraSydamos Sig Sutartj, né viena Salis nesitiki jsipareigojimy vykdymo, nenumatyto Sutartyje,
iskaitant, bet neapsiribojant, jsipareigojimus, susijusius su: 1) Programos veikimu; 2) kity Saliy
patirtimi ar rekomendacijomis; arba 3) bet kokiais Licenciato gautais rezultatais.

k. Programoms reklamuoti, parduoti ar aptarnauti IBM yra pasiraSiusi sutartis su tam tikromis
organizacijomis (vadinamomis IBM verslo partneriais). IBM verslo partneriai yra nepriklausomos ir
atskirai nuo IBM veikiancios institucijos. IBM néra atsakinga uz IBM verslo Partneriy veiksmus ar
pareiskimus, ar jy jsipareigojimus Licenciatui.

I. Licencijos ir intelektinés nuosavybés nuostoliy kompensacijos salygos, nurodytos kitose
Licenciato sutartyse su IBM (tokiose, kaip IBM kliento sutartis) netaikomos $ios Sutarties
suteikiamos Programos licencijoms.

m. Abi Salys sutinka, kad visa informacija, kuria pasikei¢iama, yra nekonfidenciali. Jei bet kuri i§



Saliy pageidauja keistis konfidencialia informacija, tai bus atliekama remiantis pasirasyta sutartimi
dél konfidencialumo;

14. Geografiné veiklos sfera ir taikoma teise

14.1 Taikoma teisé

Abi Salys sutinka, kad vykdydamos, aiSkindamos ir jgyvendindamos visas Licenciato ir IBM
teises, prievoles ir jsipareigojimus, kylancius ar susijusius su Sios Sutarties turiniu, taikys
valstybeés, kurioje Licenciatas jsigijo Programos licencijg, jstatymus, nepaisant teisés principy,
prieStaravimu.

Jungtiniy Tauty Konvencija dél tarptautiniy prekiy pirkimo ir pardavimo sutarciy netaikoma.

14.2 Jurisdikcija

Visos teisés, prievolés ir jsipareigojimai yra pavaldt s Valstybés, kurioje Licenciatas jgijo
Programos licencija, teismams.

2 dalis - konkreciai Saliai taikomos salygos

Sios salygos pakeigia arba modifikuoja Lietuvoje suteikty licencijy salygas, nurodytas 1 dalyje.
Visos 1 dalyje nurodytos salygos, kuriy Sios pataisos nepakeicia, iSlieka nepakeistos ir
galiojancios. 2 dalis iSdéstoma taip:

* 1 dalies 14 skyriaus (Taikoma teisé ir jurisdikcija) su $alimis susijusios pataisos ir

* Europos, Viduriniy Ryty ir Afrikos Salyse taikomos kity Sutarties sglygy pataisos.

1 dalies 14 skyriaus (Taikoma teisé ir jurisdikcija) su Salimis susijusios pataisos

14.1 Taikoma teisé

Skyriaus ,14.1 Taikoma teisé” 1 pastraipos frazé ,valstybés, kurioje Licenciatas sigijo Programos
licencija, jstatymus*” Lietuvoje pakeic¢iama Siomis frazémis:

Suomijos jstatymus.

14.3 Arbitrazas

Si pastraipa pridedama kaip naujas poskyris ,14.3 Arbitrazas®, nes ji taikoma Lietuvoje. Sio 14.3
poskyrio nuostatos turi aukstesne teisine galig nei poskyrio 14.2 Jurisdikcija nuostatos iki ribos,
numatytos taikomuose vietos teisés aktuose ir reglamentuose:

Visi su Sia Sutartimi susije gin€ai bus galutinai sprendziami arbitrazo teisme, kuris vyks
Helsinkyje, Suomijoje, remiantis tuo metu galiojanciais Suomijos arbitrazo teisés aktais.
Kiekviena Salis paskirs vieng arbitra. Arbitrai kartu paskirs pirmininka. Jei arbitrams nepavyks
susitarti ir paskirti pirmininko, jj paskirs Helsinkio centriniai pramonés ir prekybos ri mai.
EUROPOS, VIDURINIU RYTU IR AFRIKOS (EMEA) SALIMS TAIKOMOS PATAISOS
EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBES NARES

8. Garantijy atsisakymas

Prie skyriaus ,8. Garantijy atsisakymas*” pridedama $i informacija:



Europos Sajungoje (ES) vartotojai turi juridines teises, kurios apibréziamos pagal vietos teisés
aktus, taikomus plataus vartojimo prekiy pardavimui. Nuostatos, iSvardytos Siame skyriuje ,8.
Garantijy atsisakymas®, Sioms teiséms neturi jokios jtakos.

ES VALSTYBES NARES IR TOLIAU NURODYTOS SALYS

Bet kuri Europos valstybeé, kurioje taikomi vietiniai duomeny apsaugos teisés aktai, panast s |
taikomus ES.

13. Bendrosios nuostatos
13.e punktg pakeicia tokia informacija:
(1) Apibréztys - Siam 13.e punktui taikomos tokios papildomos apibréztys:

(a) Verslo kontaktiné informacija - su verslu susijusi kontaktiné informacija, kurig Licenciatas
pateikia IBM: Licenciato darbuotojy ir subrangovy vardai, pareigos, darbo viety adresai, telefono
numeriai ir el. pasto adresai. Austrijoje, ltalijoje ir Sveicarijoje verslo kontaktiné informacija apima
ir informacijg apie Licenciatg ir jo subrangovus kaip juridinius asmenis (pavyzdziui, duomenis apie
Licenciato pajamas ir kita su sandoriais susijusig informacija).

(b) Verslo kontaktiniai asmenys - Licenciato darbuotojai ir subrangovai, su kuriais susijusi verslo
kontaktiné informacija.

(c) Duomeny apsaugos institucija - institucija, jsteigta remiantis konkrecios $alies duomeny
apsaugos ir elektroniniy rySiy teisés aktais, arba ne ES Salies institucija, atsakinga uz asmens
duomeny apsaugaq toje Salyje, arba (bet kurioje i§ anks€iau paminéty Saliy) tinkama tvarka
paskirtas tokias pareigas perimantis subjektas.

(d) Duomeny apsauga ir elektroniniy rySiy taises aktai - (i) taikomi galiojantys vietos teisés aktai ir
nuostatos, pagal kurias vykdomi ES direktyvos 95/46/EB (dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo) ir ES direktyvos 2002/58/EB (dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje) reikalavimai, arba (ii) ne
ES Saliy teisés aktai ir (arba) nuostatos, susijusios su asmens duomeny apsauga ir elektroniniy
rySiy, kuriems naudojami asmens duomenys, reguliavimu, jskaitant (bet kurioje i§ anksciau
paminéty Saliy) visus jstatymy nustatytus pakeitimus arba modifikacijas.

(e) IBM grupé - ,International Business Machines Corporation®, esanti JAV, Niujorko valstijos
mieste Armonke, jos filialai ir atitinkami verslo partneriai bei subrangovai.

(2) Licenciatas suteikia IBM teise:

(a) apdoroti ir naudoti verslo kontaktine informacija IBM grupéje teikiant Licenciatui palaikymo
paslaugas ir siekiant toliau palaikyti verslo rySius tarp Licenciato ir IBM grupés, jskaitant, be
apribojimy, kreipimasi j verslo kontaktinj asmenj (el. pastu ar kitu bt du) ir IBM grupés produkty ir
paslaugy pardavima (,Nurodytas tikslas®), ir

(b) atskleisti verslo kontaktinio asmens informacija kitiems IBM grupés nariams tik siekiant
Nurodyto tikslo.

(3) IBM sutinka, kad visa verslo kontaktiné informacija bus apdorojama laikantis duomeny
apsaugos ir elektroniniy rySiy teisés akty ir naudojama tik Nurodytu tikslu.

(4) Iki duomeny apsaugos ir elektroniniy rysiy teisés akty nustatytos ribos Licenciatas patvirtina,
kad (a) gavo (arba gaus) visus sutikimus i$ verslo kontaktiniy asmeny ir jiems pateiké (arba



pateiks) visus pranesimus, bu tinus norint leisti IBM grupei apdoroti ir naudoti verslo kontaktine
informacija Nurodytu tikslu.

(5) Licenciatas suteikia IBM teise perduoti verslo kontaktine informacijg uz Europos ekonominés
zonos riby, jei toks perdavimas vykdomas pagal sutarties salygas, kurias patvirtino duomeny,
apsaugos institucija, arba jei tokj perdavima leidzia duomeny apsaugos ir elektroniniy rysiy teisés
aktai.
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LICENCIJOS INFORMACIJA

Toliau nurodytos Programos licencijuojamos pagal Sias ir Programy kurioms neteikiama garantija
tarptautiné licencine sutartis salygas.

Programos pavadinimas: IBM Switched and Monitored PDU Firmware Upgrade Software
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